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VARTA

EU declaration of conformity EU-forsakran om overensstammelse
EU-Konformitatserklarung ES atitikties deklaracija

EC peknapauus 3a cboTBEeTCTBUE ES atbilstibas deklaracija

EU prohlaseni o shodé EU-conformiteitsverklaring
EU-Overensstemmelseserklaering EU-samsvarserkleering

ARAwon Zuppopdwong EE Deklaracja zgodnosci UE
Declaracion UE de conformidad Declaragao UE de conformidade
ELi Vastavusdeklaratsioon Declaratie de Conformitate UE
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus EU vyhlasenie o zhode
Déclaration de conformité UE Izjava EU o skladnosti

EU izjava o sukladnosti Dichiarazione di conformita UE
EU-megfeleldségi nyilatkozat AB Uygunluk Beyani

EN: We, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Germany, hereby declare under our own

DE:

BG:

CS:

DA:

EL.

ES:

ET:

FI:

FR:

HR:

responsibility that the products listed below are in conformity with Regulation (EU) 2017/745 of the European
Parliament and of the Council of 5 April 2017.

Wir, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Deutschland, erkldaren hiermit in alleiniger
Verantwortung, dass die unten aufgefUhrten Produkte der Verordnung (EU) 2017/745 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 5. April 2017 entsprechen.

Hue, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, 'epMaHus, geknapupame ¢ HaCcTOSLLOTO Ha
Halla cobCcTBEHA OTrOBOPHOCT, Ye MOCOYeHUTe No-40Ny NPOAYKTY 0TFrOBapsaT Ha M3MCKBaHWATa Ha PernaMeHT
(EC) 2017/745 Ha EBponeickms napnaMeHT n Ha CbBeTa oT 5 anpun 2017 r.

My, spoleénost VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Némecko, timto na vlastni
odpovédnost prohlasujeme, Ze niZze uvedené vyrobky jsou ve shodé s poZzadavky nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017.

Vi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Tyskland, erklaerer hermed under vores
eneansvar, at nedenstdende produkter overholder Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/745 af
5. april 2017.

H kdtwBL urtoypddouaa etatpeia, VARTA Microbattery GmbH, ue €6pa atnv VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen,
epuavia, dtd Tou mapdvtog dnAwvel pe (dla euBUvn 6Tt Ta KATwWBL poidvta BplokovTtal og cupudpGWan PE ToV
Kavovioud (EE) 2017/745 tou Evpwtaikol KotvoBouAiou Kat Tou upBouAiou, Tng 5ng Amptiiou 2017.

Nosotros, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Alemania, declaramos bajo nuestra
propia responsabilidad que los productos enumerados a continuacion cumplen con el reglamento
(UE) 2017/745 del Parlamento Europeo y del Consejo del 5 de abril de 2017.

K&esolevaga deklareerib VARTA Microbattery GmbH (VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Saksamaa) omal
vastutusel, et allpool loetletud tooted vastavad Euroopa Parlamendi ja ndukogu b. aprilli 2017 maéaruse (EL)
2017/745 nduetele.

Me, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Saksa, ilmoitamme omalla vastuullamme, ettd
alla luetellut tuotteet ovat 5. huhtikuuta 2017 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/745 mukaisia.

Nous, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Allemagne, déclarons par la présente sous
notre seule responsabilité que les produits énumérés ci-dessous sont conformes au Réglement (UE) 2017/745
du Parlement Européen et du Conseil du 5 avril 2017.

Mi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Njemacka, ovime pod vlastitom odgovornoscéu
izjavljujemo da su proizvodi navedeni u nastavku sukladni s Uredbom (EU) 2017/745 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 5. travnja 2017.
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HU:

LT:

LV:

NL:

NO:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

SV:

TR:

VARTA

A VARTA Microbattery GmbH - VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Németorszag - vallalat nevében, felel6sségink
teljes tudatdban ezUton kijelentjik, hogy az aldbbiakban felsorolt termékek megfelelnek az Eurdpai Parlament
és a Tandcs (EU) 2017/745 rendeletének (2017. aprilis 5.).

Noi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Germania, dichiariamo sotto la nostra
responsabilita che i prodotti elencati di seguito sono conformi al Regolamento (UE) 2017/745 del Parlamento
Europeo e del Consiglio del 5 aprile 2017.

Mes, ,VARTA Microbattery GmbH", VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Vokietija, prisiimdami visg atsakomybe Siuo
dokumentu pareiSkiame, kad toliau nurodyti gaminiai atitinka 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos Reglamentg (ES) 2017/745.

Més, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Vacija, ar $o, uznemoties atbildibu, pazinojam,
ka turpmak uzskaititie izstradajumi atbilst Eiropas Parlamenta un Eiropas Padomes 2017. gada 5. aprila Regulai
(ES) 2017/745.

Wij, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Duitsland, verklaren hierbij onder onze eigen
verantwoordelijkheid dat de onderstaande producten in overeenstemming zijn met Verordening (EU) 2017/745
van het Europees Parlement en de Raad van 5 April 2017.

Vi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Tyskland, erklaerer herved pa eget ansvar at
produktene oppfert nedenfor er i samsvar med Europaparlamentets- og Radets forordning (EU) 2017/745 av
5. april 2017.

VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Niemcy, oSwiadcza pod rygorem
odpowiedzialnosci, ze produkty wymienione ponizej sg zgodne z Rozporzadzeniem (UE) 2017/745 Parlamentu
Europejskiego i Rady z 5 kwietnia 2017 r.

Noés, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Alemanha, declaramos pela presente e sob
nossa responsabilidade que os produtos enumerados a seguir estdo em conformidade com o Regulamento
(UE) 2017/745 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017.

Prin prezenta, noi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Germania, declaram pe propria
réspundere ca produsele enumerate mai jos corespund Regulamentului (UE) 2017/745 al Parlamentului
European si al Consiliului, din 5 aprilie 2017.

My, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Nemecko, tymto na vlastny zodpovednost
vyhlasujeme, Ze nizsie uvedené produkty su v silade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/745 z 5. aprila 2017.

Mi, druzba VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Nemcija, s tem na lastno odgovornost
izjavljamo, da so spodaj navedeni izdelki v skladu z Uredbo(EU) 2017/745 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
5. aprila 2017.

Vi, VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Tyskland, vill hdrmed forklara att under vart
eget ansvar ar produkterna nedan i 6verensstammelse med Europaparlamentets och Radets Forordning
(EU) 2017/745 av den 5 april 2017.

VARTA Microbattery GmbH, VARTA-Platz 1, 73479 Ellwangen, Germany olarak asagida listelenen UrUnlerin
Avrupa Parlamentosu’'nun ve Konsey'in 5 Nisan 2017 tarihli 2017/745 sayili Yonetmeligine (AB) uygun oldugunu
kendi sorumlulugumuz altinda beyan ederiz.
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VARTA

EN: Name and address of the manufacturer

DE: Name und Anschrift des Herstellers

BG: VMe n agpec Ha npon3BoanTens

CS: Nazev a adresa vyrobce

DA: Producentens navn og adresse

EL: Enwvupia kat dtedBuvan [£6pag] tou
KaTAOKELAoTH

ES: Nombre y direccién del fabricante

ET: Tootja nimi ja aadress

Fl:  Valmistajan nimi ja osoite

FR: Nom et adresse du fabricant

HR: Ime iadresa proizvodaca

HU: A gyartd neve és cime

IT:  Nome e indirizzo del fabbricante

LT: Gaminto pavadinimas ir adresas

LV: RaZotdja nosaukums un adrese

NL: Naam en adres van de fabrikant

NO: Produsentens navn og adresse

PL: Nazwa i adres producenta

PT: Nome e endereco do fabricante

RO: Numele si adresa producatorului

SK: Meno a adresa vyrobcu

SL: Ime in naslov proizvajalca

SV: Tillverkarens namn och adress

TR: Ureticinin adi ve adresi

EN: Single registration number (SRN)

DE: Einmalige Registrierungsnummer (SRN)
BG: EpguHeH peructpaumoHeH Homep (EPH)
CS: Jedinetné registracni ¢islo (SRN)

DA: Unikt registreringsnummer (SRN)

EL: Evialog aplBudg kataxwpnong

ES: NUmero de registro Unico (SRN)

ET: Unikaalne registreerimisnumber (SRN)
Fl:  yksirekisterdintinumero (SRN)

FR: Numeéro d'enregistrement unique (SRN)
HR: Jedinstveni registracijski broj (SRN)
HU: Egyediregisztracids szam

IT:  Numero di registrazione unico (SRN)
LT: Unikalusis registracijos numeris (SRN)
LV: Vienotais registracijas numurs (VRS)
NL: Uniek registratienummer (SRN)

NO: Unikt registreringsnummer (SRN)

PL: Niepowtarzalny numer rejestracyjny (SRN)
PT: NuUmero Unico de registo

RO: Numar unic de inregistrare (SRN)

SK: Jediné registracné &islo (SRN)

SL: Enotna Stevilka za registracijo (SRN)
SV: Eudamed-registreringsnummer (SRN)
TR: Tek kayit numarasi

VARTA Microbattery GmbH
VARTA-Platz 1

73479 Ellwangen

Germany

DE-MF-000005968
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VARTA

internal

EN: Basic UDI-DI
DE: Basis-UDI-DI
BG: Basos UDI-DI (yHMKaneH noeHTudmnKaTop Ha
ycTpolicTBaTa)
CS: Zakladni UDI-DI
DA: Basis UDI-DI
EL: Baowdé UDI-DI
ES: UDI-DI basico
ET: Pohi-UDI-DI
Fl:  Perusta UDI-DI
FR: L'IUD-ID de base
HR: Basic UDI-DI
HU: Alapvet6 UDI-DI 40437522464A
IT: UDI-DI di base
LT: Bazinis UDI-DI
LV: Pamata UDI-DI
NL: Basic UDI-DI
NO: Grunnleggende UDI-DI
PL: Kod Basic UDI-DI
PT: UDI-DI basico
RO: UDI-DI de baza
SK: Zakladné UDI-DI
SL: Osnovni UDI-DI
SV: Grundldggande UDI-DI
TR: Temel UDI-DI
EN: Product name EN: Zinc/Air Hearing Aid Batteries
DE: Produktname DE: Zink/Luft Hérgeratebatterien
BG: ViMe Ha npoaykTa BG: LnHKOBO-Bb3aYyLUHWU GaTepun 3a CyXoBM anapaTu
CS: Nazev vyrobku CS: Zinko-vzdusné baterie do sluchatek
DA: Produktnavn DK: Zink / luft hereapparatbatterier
EL: Ovopaoia MNpoidvtog EL: Mnatapieg BonBnudtwyv Akong Zinc/Air
ES: Denominacidn del producto ES: Pilas Zinc/Aire para audifonos
ET: Toote nimetus ET: Kuulmisaparaadi tsink-6hk patareid
Fl:  Tuotteen nimi Fl:  Sinkki / ilma-kuulokojeiden paristot
FR: Nom du produit FR: Piles zinc/air pour appareils auditifs
HR: Ime proizvoda HR: Cink-zrak baterije za sluSna pomagala
HU: A termék megnevezése HU: Cink-levegé elemek hallékészilékekhez
IT:  Nome del prodotto IT: Zinco/Aria Batterie per Apparecchi Acustici
LT: Gaminio pavadinimas LT: Klausos aparaty cinko-oro elementai
LV: lzstradajuma nosaukums LV: Cinka/gaisa dzirdes paligierices baterijas
NL: Productnaam NL: Zink/lucht hoortoestelbatterijen
NO: Produktnavn NO: Sink-/luftbatterier til hareapparater
PL: Nazwa produktu PL: Cynkowo-powietrzne baterie do aparatéw
PT: Nome do produto stuchowych
RO: Denumire produs PT: Pilhas zinco-ar para aparelhos auditivos
SK: Nazov produktu RO: Baterii pentru proteze auditive zinc/aer
SL: Imeizdelka SK: Zinkovo-vzduchové batérie pre nacuvacie pristroje
SV: Produktnamn SV: Zink/Luft Horapparatsbhatterier
TR: Urin adi SL: Cinkovo-zracne baterije za slusne aparate
TR: Cinko/Hava iletimli Isitme Cihazi Pilleri
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VARTA

EN: Trade name

DE: Handelsname

BG: TbproBcKo HauMeHoBaHMe
CS: Obchodni nazev

DA: Handelsnavn

EL: Epmoptki Enwvuuia

ES: Nombre comercial del producto
ET: Kaubanimi

Fl:  kauppanimi

FR: Dénomination commerciale du produit
HR: Trgovacko ime

HU: Kereskedelmi név

IT:  Denominazione commerciale
LT: Prekybinis pavadinimas

LV: Tirdzniecibas nosaukums
NL: Handelsnaam

NO: Handelsnavn

PL: Nazwa handlowa

PT: Nome comercial

RO: Denumire comerciala

SK: Obchodny ndzov

SL: Blagovno ime

SV: Handelsnamn

TR: Ticari adi

EN: Types
DE: Typen
BG: Tunose
CS: Typy
DA: Typer
EL: Tumol
ES: Tipos
ET: ToGbid
Fl:  tyypit
FR: Types
HR: Vrste
HU: Tipusok
IT: Tipologie
LT: Tipai
LV: Veidi
NL: Types
NO: Typer
PL: Typy
PT: Tipos
RO: Tipuri
SK: Typy
SL: Vrste
SV: Typ
TR: Tipler

VARTA

10,13, 312, 675
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VARTA

EN: Intended purpose EN: Batteries for hearing aids
DE: Zweckbestimmung DE: Batterien fUr Horgeréate
BG: lNpegHasHaveHue BG: Batepwus 3a cnyxoBu anapaTu
CS: Urcenym ucelem CS: Baterie do sluchadel
DA: Erklaeret formal DA: Batteri til hgreapparater
EL: TpoBAemduevn xprion EL: Mnatapia yia akouoTtikd Bapnkoiag
ES: Finalidad prevista ES: Pilas para audifonos
ET: Sihtotstarve ET: Kuuldeaparaatide patareid
Fl: Kayttétarkoituksella Fl:  Kuulokojeen paristo
FR: Destination FR: Piles pour appareils auditifs
HR: Namijenjena namjena HR: Baterije za sluSna pomagala
HU: Szandékos cél HU: Elem hallékészilékekhez
IT: Scopo previsto IT: Batteria per apparecchi acustici
LT: Numatyta paskirtis LT: Klausos aparaty baterijos
LV: Paredzétajam mérkim LV: Dzirdes aparatu baterijas
NL: Beoogde doel NL: Batterijen voor gehoorapparaten
NO: Tiltenkt formal NO: Batterier til horeapparater
PL: Zamierzony cel PL: Baterie do aparatéw stuchowych
PT: Finalidade PT: Baterias para aparelhos auditivos
RO: Scopul propus RO: Baterii pentru aparate auditive
SK: Zamyslany Ucel SK: Batérie do nac¢uvacich pristrojov
SL: Predvideni namen SL: Baterije za sluSne aparate
SV: Avsedda dndamal SV: Batterier for horapparater
TR: Kullanim amaci TR: lsitme cihazlariicin piller
EN: Risk class EN: Class |
DE: Risikoklasse DE: Klasse |
BG: Knac Ha pucka BG: Knac |
CS: Tridarizika CS: Tridal
DA: Risikoklasse DA: Klasse 1
EL: Katnyopla Kivdovou EL: Katnyopial
ES: Clase de riesgo ES: Clasel
ET: Riskiklass ET: Iklass
Fl:  riskiluokka Fl:  luokka1
FR: Classe de risque FR: Classe |
HR: Klasarizika HR: Klasal
HU: Kockdazati osztaly HU: 1. osztaly
IT: Classe dirischio IT: Classe |
LT: Rizikos klasé LT: Iklasé
LV: Riska klase LV: Iklase
NL: Risicoklasse NL: Klasse |
NO: Risikoklasse NO: Klasse |
PL: Klasaryzyka PL: Klasal
PT Classe derisco PT: Classe |
RO: Clasa derisc RO: Clasal
SK: Trieda rizika SK: Trieda |
SL: Razred tveganja SL: Razred|
SV: Riskklass SV: Klass |
TR: Risk sinifi TR: Sinif |
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VARTA

EN: Place and date of issue of the declaration
DE: Ortund Datum der Ausstellung der Erklarung
BG: MsdcTo 1 gaTa Ha M3aaBaHe Ha JeKapauudara
CS: Misto a datum vydani prohldseni

DA: Erkleeringens sted og dato

EL: Témog kat nuepounvia ékdoong tng 6AAwaong
ES: Lugary fecha de emisién de la declaracién
ET: Deklaratsiooni valjaandmise koht ja kuupaev
Fl:  Ilmoituksen antamispaikka ja -péiva

FR: Lieu et date de délivrance de la déclaration
HR: Mijesto i datum izdavanja izjave

HU: A nyilatkozat kidllitdsanak helye és ideje

IT:  Luogo e data di rilascio della dichiarazione
LT: Deklaracijos parengimo vieta ir data

LV: Deklaracijas izdoSanas vieta un datums

NL: Plaats en datum van de aangifte

NO: Sted og dato for utstedelse av erklaringen
PL: Miejsce i data wydania deklaracji

PT: Local e data de emissao da declaragcao

RO: Locul si data emiterii declaratiei

SK: Miesto a ddtum vydania vyhlasenia

SL: Krajin datum izdaje izjave

SV: Ort och datum for utfardande av férsadkran
TR: Beyanin diUzenlendigi yer ve tarih

Ellwangen, 14 06 2023

VARTA Microbattery GmbH

DocuSigned by:

. L/ //

EU T (/14.06.2023
95E4/3B9268814B7...

Bernd Kreidler

Head of Product Development
Person Reponsible for Regulatory Compliance (PRRC)
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